Goudzwaard, Krijn

Ravenna, Michigan - Oud-Vossemeer, Zeeland
Krijn Goudzwaard to family

Ravenna, December 24, 1887

‘Dear Nephew,

Your letter received in health and that you all are prosperous and hope that you may
receive my letter in health. A hearty thank you for the birthday verse, but you cannot buy
anything with that. When the opportunity arises when I get in Grand Rapids then I will
remember you. From my place I cannot do that because it is only a village, and I will be there
in the New Year if I am alive and healthy. The boys are not home; it will be a year come April
that they have been away without coming home. They each have 30 dollars a month. And so
they make a good purse, 60 dollars with each other, that is about 150 gilders a month. That is
better than at Poortvliet. Being a farm hand is not worth anything, and that is all that is for the
- boys. Idon’tgeta cent from that. Idon’t have a need for it. I have bought 40 acres of land
for Cornelus and for Adriaan also last year. I can finish 7 to 10 acres a day and do that with
my own machine. So 1100 for the boys and 100 for myself, that is 1200. That keeps my purse
flat as a stone. But they have to give some back. What do they do with all that money. At
first they helped me and gave me all their money, and then they will look for a wife and they
have to have a cottage and furniture when they have that then 300 or 400 dollars at least is gone.
Cornelus is 28 years, Adriaan is 25 years. And you must not expect too much. Because I paid
a lot this year. I have lost so much as well. So, as soon és one of my boys comes home then
I can go away. Because I have to take care of .the animals. Adriaan will be home immediately
on New Years. So then I will come immediately if I don’t forget. What do you think of that,
my little niece Cornelia Johanna Willemse?

In hope,

Your dear uncle and aunt
Yours respectfully,
G. Goldsword (Krijn Goudzwaard)

Now I must write you immediately what Adriaan van der Stel has done and how it happened that
- Braal left with his people left the farm and ‘who is living on the farm now. And what does he
do and what is his son Cornelis Braal doing? And do not forget to write immediately, and if

you are married or not Cornelia?




's_Goudzwaard, Krijn

-~ Ravenna, Michigan- Oud- Vossemeer, Zeeland

Krijn Goudzwaard to family
Ravenna, den 24 December 1887
Waarde nicht,

Uwv letter in welstand ontvangen en dat u allen welvarend zijt hopende dat u
-deze mijn letteren in welstand mag ontvangen. Heb hartelijk dank voor de
' verjaarsdicht maar daar kunt u niets voor kopen. Bij gelegenheid, als ik in

s

bedenken. Van mijn plaats kan ik dat niet

Grand Rapids kom dan zal ik u
: e

.doen want dat is maar een dofb en daar zal in het nieuwv jaar zijn indien ik
leef en gezond‘beﬁ.“'be jongens zijn niet thuis; als het April is zijn zij
een jaar ﬁg;?zonder thuis komen. Zij hebben ieder 30 dollar in de maand.
Dus zij maaken een goede bus, 60 dollar met elkander, dat is zoo al 150
“gulden in een maand. Dat is beter als op Poortvliet. Boere knecht zijn is
niets waard, en dat is al voor de jongens. Daar heb ik geen cent van; ik
‘heb het ook niet nodig hoor. Ik heb voor Cornelug 40 gemeten grond gekocht
~en voor Adriaan ook verschenen jaar, dat kost elf honderd dollars en 100
dollars hooimachien. Ik kan van 7 tot 10 gemeten hoog afdoen op een dag en
dat sprijt met het eigen machien. Zoo elf honderd voor de jongens en 100
voor mij zelf, dat is 12 honderd. Dat houd mijn busje plat als een steen.
Maar zij moeten mij wat terug geven. Wat doen de jongens met al dat geld.

- Zij hebben eerst mij geholpen . en al haar geld aan mij gegeven en zij zullen

-een vrouwtje opzoeken en dan moeten zij een kotje hebben en huisraak. Eer
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zij dat hebben dan gaat er 300 of 400 dollar aan weg op het minste.

. Cornelus is 28 jaar, Adriaan is 25.jaar. En u moet niet te veel verwachten
‘hoor. .Want ik heb veel betaald van het jaar. Het is zoo al voor een dirkje
.van 25 centen toe een gulden ob Poortvliet niet waar? Zooveel heb ik ook
nog al te missen. Zoo gauw als een van mijn jongens thuis komt dan kan ik
fweg, Want ik moet op de beesten passen. Adriaan zal denkelijk Nieuw Jaar
.thuis zijn. Zoo dan zal ik dadelijk komen als ik het niet'vergeet. Wat

denkt u ﬂaa; van.mijn'n?chtjg Cornelia Jchanna Wil}emse? In hoop,
:Uw 1iéfhebbende oom eﬁ tante
Yours rgspegtfully,-
G. Goldsword. (Krijn Goudzwaard)

Nu moet u mij dadelijk schrijven wat Adriaan van der Stel gedaan heeft en

‘hoe of dat komt dat Braal met zijn kleine lijtjes van 7t hoefje af is en wie
. R —

er op 't hoefje woont? En wat of hij doet en wat zijn zoon Cornelis Braal

doet? En vergeet niet dadelijk te schrijven, en of u getrouwd zijt

Cornelia?
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Goudzwaard, Krijn

Grand Rapids, Michigan - Oud-Vossemeer, Zeeland
Krijn Goudzwaard to relatives

Grand Rapids, June 1, 1893

Blessings to you all,

Sister Lena and children, it has been awaited for a long time, but it is raining now and
I was writing anyway so my wife said I must also write to Lena. It is really a long enough ago.
Now I have received your letter. It came on my birthday but on that day we were not in town
otherwise I would have had it on my birthday. We are all well through God’s blessing, the
whole family, children and grandchildren. Jan’s wife gave birth to a boy Jan Laures.

Lauw has five boys, thus all sons and heirs. As far as other matters in America are
concerned, [ will not report anymore, you wouldn’t be able to grasp it because this is a great
big world. The sun never goes down in America. If it is evening in one place then it is
morning in the other place. We have had a hard winter and a cold spring. Now it is beginning
to get warmer. My potatoes are planted, some are up already. Wheat and oats stand well, the
corn is coming up also. In a week we can pick strawberries. There will be a lot of them, then
it becomes busy. These are not finished yet or the raspberries are there too. The potatoes are
expensive. They are sold for 85 to 90 cents a bushel. The wheat is cheap; 66 cents a bushel,
thus flour is cheap. So potatoes are not as cheap as by you, according to what T read in the
paper. Also it must be very dry. Because I read in the newspaper that water is obtained in
Middleburg for 8 cents a bucket. Also that the fleas are doing much damage during this

“dryness. I have sold 40 acres of land to the boys, to each one 10 acres. Yes they had to pay
100 dollars an acre. Otherwise it is sold for 500 to 600 dollars so that I still have 20 acres left
over for me and my wife. Thus I haven’t stretched myself out altogether. The horses and cows
are mine, house and barns are mine, this I have done simply because Cornelus and Adriaan are
not yet married and Lauw and Jan are just married, thus they work for themselves; and they
work for all. Now they can cultivate their own land and also ours. Also I let them draw lots
for the land. I said if you draw now as I did, I was 9 then, and I also drew a 9 and that just
fell right. Lauw first, then Cornelus, Adriaan and Jan. That I have done in my life so that
when we lay down our head there won’t be anything to do. Each will know what his is. I had
been waiting for a letter from sister Adriaana because she had gotten one from me but it doesn’t

come. And not one from Wilhelmina either. Splint, that I know well, I don’t wait for one from




him. How does it go with your breast, Leendert? Yes as we get older that will not diminish.
And when death comes Leena, have hope to wait for Him because that hour will come surely
for you and me and for everyone. Now I hope and wish that you may receive this letter in
health and that you remember the verse that father sang once. I mean from Psalm 17 "At dawn
I will be satisfied" and what more follows and that with a believing heart you may sing this.
That is the wish of my wife and me. She suffers a great deal from rheumatism yet she can still
do her work.

Krijn Goudzwaard

Neeltje Kunst




Goudzwaard, Krijn

Grand Rapids, Michigan - Oud- Vossemeer, Zeeland

Krijn Goudzwaard to relatives

Grand Rapids, 1 Juni, 1893

U allen heil,

Zuster Leena en kinderen, Het is wel wat lang gevacht, maar het regent nu
- en ik was toch aan het schrijven zoo zei mijn vrouw nu zou u toch aan Leena
ook moeten schrijven. Het is al lang genoeg geleden. Nu uw brief heb ik
~ontvangen. Hij is op mijn verjaardag gekomen maar dien dag hadden wij niet
in de stad geweest anders had ik hem op mijn verjaardag gehad. Wij zijn

door des Heeren zegen allen wel: de gansche familie, kinders en
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kleinkinders. Jan zijn vrouw is bevallen van een jonge zoon.Jan Lauvres.
- }Pauw heeft vijf jongens, dus allen stamhouders. VWat andere omstandigheden
| betreff,zal ik van Amerika maar niet melden, daar kunt gij toch geen vat aan
krijgen want het is een groot wereld deel. De zon gaat in Amerika nooit
‘onder. Als het op de eene plaats avond is.dan is het op de andere plaats

morgen. Wij hebben een harde winter gehad en een koud voorjaar. Nu begint

het_wat varmer te worden. Mijn aardappels zijn geplant, sommige zijn er
uit. Tarwe en haver staan goed, de korn komt er ook uit. Bij een week
kunnen wij aan het aardbeien trekken. Die zullen er veel zijn, dan wordt
het weer druk. Die zijn nog niet klaar of de raspberries zijn er ook. De
aardappels zijn duur. Zij worden verkocht voor 85 of 90 cent de bushel. De

 tarwe is goedkoop; 66 cent de bushel, dus de flour is goedkoop. Dus de
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"aardappels zijn niet zoo goedkoop als bij u nadat ik in de kranten lQESf
~ Ook moet het aardig droog wezen. Want ik las in de kranten dat het water
. voor 8 cent den emmer verkrijgt werd in Middelburg. Ook dat de ertvloo veel
_ kvaad doet door de droogte.' Ik heb 40.akkers land verkocht aan de-jongens,
~aan ieder 10 akkers. .Ja zij moesten toch wat betalen 100 adollars den
| akker. Het wordt anders van 5 tot 600 ddllars verkocht zodat ik nog 20
“akkers over heb voor mij en mijn vrouw, dus mij zelf niet geheel
“uitgespannen. De paarden en koeien zijn mijne, huis en schuren zijn mijne,
dat heb ik louter gedaan omdat Cornelus en Adriaan nog ongetrouwd zijn en
Lauv met Jan zijn jong getrouwd, dus die werken voor hun zelf; en zij
f: verkten voor allen. Nu kunnen zij hun eigen land bewerken en ook het onze.
ik heb ze ook om het land laten loten waar of zij vielen. Ik zeg als gij nu
~ trekt als ik, ik was den 9, en ik trok ook negen en dat viel juist zoo.
Lauv eerst, dan Cornelus, Adriaan en Jan. Dat heb ik in mijn leven gedaan
-zoodat als wij ons hoofd komen te liggen valt er niets te doen. Ieder weet
wat het zijne is. Ik had ook al een brief verwacht van zuster Adriaana
omdat zij er ook een van mij gehad had maar er komt niets. En van
Wilhelmina ook niet. Splint dat weet ik wel, daar verwacht ik er ook geen
van. Hoe gaat het met uw borst, Leendert? Ja als gij ouder wordt zal dat
6ok niet minderen. En als de dood eens komt Leena, hebt gij een hoopje om
 'Heﬁ op te wachten want dat uurtje komt zeker voor u en mij ook voor ieder.
Nu ik hoop en wens dan dat gij deze letteren in welstand mag ontvangen en
dat gij het versje dat vader wel eens zong, ik meen uit Psalm 17, "Maar blij

vooruitzicht dat mij streeld," en wat daar meer volgt, dat gij dat met een

i

geloovig hart mag kunnen zingen. Dat is de wens van mij en mijn vrouw. Zij

1ijdt veel aan reumatiek, maar toch kan zij haar werk nog al doen.
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Krijn Goudzwaard

Neeltje Kunst.
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Goudzwaard, Krijn
Grand Rapids, Michigan - Oud-Vossemeer, Zeeland
Krijn Goudzwaard to relatives
Grand Rapids, March 15, 1898
Nephews and Nieces,

We have received the letter of sister Adriaana in health. Now I thought that I should
write to you Leendert. You might well say I have written the Ietter and addressed it to mother.
My wife, your aunt, said, write first to Leendert now and then later to your Aunt Adriaana, we
are, through the Lord’s blessings all healthy: children and children’s children. We already have
three who are married and they earn their living. Adriaan is not married, he is 31 years, he
does our work but there isn’t much work in the winter only to take care of the horses; 3 work
horses and a pony, for me and my wife with which to ride to church. We are a half hour from
the church. Otherwise for pleasure we do not ride because in the winter it is too cold to ride.
Because your Aunt cannot take it anymore. That is no weather for her, then I just walk because
my legs are still good. I do not like working too much anymore. In the winter nothing else
than feeding the hens and hogs, and the potatoes need to be peeled, and then in the winter few
~ days go by without people coming to talk. Here we have many acquaintances and friends. All
of whom we have gotten to know in the 32 years that we have been here.

Here in this town there are 20 thousand Hollanders. Jan who was born here lives on the
one side of us and Cornelus who is from by you lives on the other side. Lauw is a little further.
Thus we are all close by each other. The circumstances of today’s world are not favorable, I
do not know whether you have heard of this. It is with Spain, all preparations are being made:
war ships, everything what is necessary for those things. So now if the Spaniard does not meet
the demands and conditions then quickly there will be war at sea. It is to be hoped that the Lord
will prevent it because for sure it will cost many men’s lives. Just as well for those who win
as those who lose. Here, God’s Word is affirmed again, there a person reads that men shafl
hear of wars and rumors of wars. There are those who signed themselves willingly, and there
are others who have not been drafted. And now I will conclude this. You report in your letter
that our children have not written either. That is an altogether different matter. English is the
main language here. Now there are Dutch schools as well. Those are maintained by the

congregations in order to impress the Dutch language and pure Biblical truths upon the minds




of the children. There is also in this town a Dutch Academy with 5 or 6 professors and 50
students. They learn in English as well as in Dutch. And there are 15 or 16 congregations here
where Dutch is preached, and 3 congregationé, also Hollanders, where English is preached, and
no small congregations. We go there to. . .there every Sunday preaching is done three times
and each time over 500 people there.

In the English churches, they preach twice on Sudays. Now we speak Dutch to the boys,
and they can also read the Dutch Bible. But they cannot write a letter in Dutch, they can’t do
.that because they cannot spell well. But Lauw learned it in the Netherlands yet. But Cornelius,
Adriaan and Jan learned it here so far that they can read the Dutch Bible. Math is the same,
but the numbers are spoken differently. If things must be written about buying and selling,

everything is in English; otherwise it does not matter.




Goudzwaard, Krijn
- Grand Rapids, Michigan - Oud- Vossemeer, Zeeland

‘Krijn Goudzwaard to relatives
‘_.iétter fragment

Grand Rapids, 15 Maart, 1898

Neven.en Nichtgn, | : ' Qe

.'.Wij hebben den brief van zuster Adriaana in welstand moogen ontf?ggén.n Nu
. dacht ik u, Leendert, dezen brief aan u te schrijven. Gij zoud wel zeggen
ik heb den brief geschreeven en aan moeder geadreseerd. Mijn vrouw,

uv moeije(tante) zeide, schrijf nu eerst aan Leenderd en dan laater aan uw

" moeije(tante) Adriaana, wij zijn door des Heeren zeegen alle gezond:
kinderen en kinds kinderen. Wij hebben al drie die getrouwd zijn en hun
brood hebben. Adriaan is ongetrouwd, hij is 31 jaar, die doet ons werk als
e

in de winter niet veel als de paarden oppassen; 3 werkpaarden en een ponny,
voor mij en mijn vrouw om mede naar de kerk te rijden. Wij zijn een half
ﬁur van de kerk. Anders voor plezier rijden wij niet want in de winter is

" het te koud om te rijden. Daar kan uw moeije (tante) niet meer tegen. En
in de zoomer is het te druk en gaat zij dan niet naar de kerk. Dat het geen
wveer voor haar is dan loop ik het want mijn beenen zijn nog goed. Als
werken dat lijk ik niet zoo veel meer. In de winter niets als de hoenders
en de varkens voeren eﬁ de aardappelen schillen en dan zijn wij in de winter

weinig dagen zonder volk om te komen praaten. Er zijn hier veel bekenden en
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dan die wij hebben leeren kennen; Allen in die 32 jaar dat wij hier zijm.
. Er zijn hier 20 duizend Hollanders in deze stad. Jan die hier gebooren is
-ﬁoont aan de eene kant van ons en Cornelus die bij u geweest is aan de
._ahdere kant. Lauv is een beetje verder dus alle kort bij elkander. Wat de
.tijds omstandigheeden aangaat dat staat er niet zoo gunstig bij. Of gij er
wellicht van gehoord hebt weet ik niet. Het is met Spanje, alle
toebereidselen worden gemaakt: oorlogsschépen, alles wat tot die dingen
noodig zijn. Zoo nu de Spanjaard niet aan de eisen of voorwaarden voldoet
dan zal er spoedig oorlog zijn op zee. Het is te wensen dat de Heere het
“verhoede want het zal zeeker veel mensen levens kosten. Juist zoo wel van
de gene die.het wvint als die het verspeeld. Hier wordt Gods woord weer in
bevestigd, daar men leest men zal hooren vén oorlogen en geruchten van
- oorlogen. Er zijn er die vrijwillig geteekend hebben, er is anders nog geen
.oproeping gegeven. Nu zal ik hier van afstappen. Gij meldt in uw brief dat
onze kinders ook niet schreven. Dat is een geheel andere zaak. - Het Engels
is hier de hoofdzaak. Nu zijn hier wel Hollandse schoolen. Dat gaat van de
gemeenten uit om de Hollandse taal en de_zuivere_bijbelse gronden de
kinderen in te prenten. Er is in deeze stad ook een Hollandse Academie met
5 of 6 professors en een groote 50 studenten. 2Zij leeren in het Engels
zowel alé in het Hollands. En daar zijn hier 15 of 16 gemeenten waar
~ Hollands gepreekt wordt en 3 gemeenten, ook Hollanders, daar Engels
gepredikt wordt en geen kleine gemeenten. Daar wij gaan daar koomen
sesvsss. er wordt iedere Zondag driemaal gepredikt en iedere keer over de
500 mensen in. In de Engelse kerken wordt twee maal gepredikt. Nu spreeken
vij wel Hollands, ook de jongens, en kunnen ook in den Hollandse bijbel

leezen. Maar om een brief in het Hollands te schrijven dat kunnen zij niet
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_omdat.zij het niet goed kunnen spellen. Als Lauw die heeft het in Nederland

nog geleerd. Maar Cornelus, Adriaan en Jan die hebben het hier geleerd,
zdover.dat‘zij-Hollands in den bijbel leezen. Het reekenen is het éelfde,

' éls dat de getallen anders uitgesproken worden. Mogten-er dingen
beschreven worden van koopen of verkoopen: alles in het Engels,_anders_is

het niet van kracht.
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